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GARDENA EasyCut Li-18/23

MpocrM BHUMATENBHO NPOYECTb WHCTPYKLUMIO NO NPUMEHEHUIO U CNefoBaTb €€ YKa3aHUAM.

@ 3T0 NepeBoA, OPUruHaNIbLHOW HEMELKO MHCTPYKLMIN NO 3KCryaTaumm.

O3HaKOMbTECh NPV MNOMOLLM 3TON MHCTPYKLIMK MO SKCTJyaTaLmMm C HaLUM U3AENNEM,
NpaBuSibHbIM €10 UCTOIb30BAHNEM, U YKa3aHUSAMM Mo 6e30MacHOCTH.

BO3[ENCTBUEM aJIKOrONS NIV MEONKAMEHTOB.

Q Hukorza He paboTaiiTe ¢ npubopom, ecnu Bbl ycTanu, 605bHbI UM HAXOAUTECH MOL,

JlaHHOE YCTPOIICTBO MOXET MCMONb30BATLCS AETbMI BO3PACTOM OT 8 net
¥ IULIAMM C OrpPaHNYEHHBIMU BU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMIA WK YMCTBEH-
HbIMW CMOCOOHOCTAMM UNN C HEA,OCTATOYHBIM OMbITOM W 3HAHUSIMK,

ecnv uM byayT pasbsiCHEH NOPSAOK 6e30MacHoO paboTkl C YCTPOICTBOM
1 CBSI3aHHbIE C 3TUM OMacHOCTU. He ponyckaeTcs urpa aeteii ¢ yCTpoid-
CTBOM. [leTiM He pa3peLLaeTcs BbINONHITb YACTKY 1 006CTyXvBaHWe
ycTpoiicTBa 0e3 Haf30pa B3pOC/bIX. Mbl He pekoMeHyeM Nosb30BaThb-
CS YCTPOWCTBOM eTaM Mnapuwe 16 ner.

- XpaHuTe AaHHyI0 MHCTPYKLUMIO B HAAEXHOM MEeCTe.

OrnaBneHue:
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1. O6nactb npuMmeHeHusa Bawero typ6orpummepa GARDENA

HasHayeHue: Typ6oTpummep GARDENA npenHa3HayeH 415 BblpaBHUBaHMS
1 CTPUXKKM ra30HOB U JTy>KaeK BOKPYI YaCTHbIX [JOMOB U Ha Caf0BbIX
y4acTkax.
He ponyckaeTtcs Mcnonb3oBaTe TPUMMEP B KOMMEPYECKUX LIeNsX, B
006LLEeCTBEHHBIX MeTax, CKBepax, napkax, Ha CrIOPTUBHbIX NOLLAAKaX,
Ha Joporax, B Ce/lbCKOM X035MCTBE 1 IECHOM XO35NCTBE.

Typ6oTpuMmmep GARDENA pons nogpe3ku KycTapHUKa

BHumaHume: e B uensax 6eaonacHocTn 3anpeuiaeTcs MCnosib3oBaTb

XXMBbIX usroponeﬁ Wnu ang uamMmesib4eHua KomnocTa.
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2. Yka3zaHus TexHuku 6e3onacHoCTu

- Cobntofarite ykasaHus no TexHmke 6e3onacHoOCT, NpYBEAEHHbIE HA Tabnnyke TypboTpumMmMepa.

BHUMAHMUE!

- MNepep Hayanom pabot
MPOYTUTE UHCTPYKLMUIO
no NpUMeHeHuIo!

OMNACHOCTb!
- 3awuwante TypéoTpummep
OoT poxasa v Bnarun!

OIMNACHOCTb!
TpaBMaTU3M MNOCTOPOHUX NULY!
- MocTopoHHUeE Nuua

He A,0JKHbl HAXOAUTbLCS

B ONacHoOW 30He!

OTknouute! U3Bnekute
aKKyMYJIITOPHbIN OJ10K Nepep,
HaCTPOMKOW U O4UCTKON
TpuMMepa.

- MpeaynpexaeHue: Pexylias necka
NpoAoJKaeT BpallaTbCa nocrne
BbIKJIIOYEHUS TPUMMeEpPaA.

OMNACHOCTb!
A MopaxeHue rnas u ywen!
- Monb3ynTech 3almUTONn
Ans rnas v ywei!
lMpoBepka nepen KaxxabiM MPUMEHeHUuemM
- lNepepn KaxablM NPUMEHEHNEM NPOU3BOANTE
B13yaJibHYI0 MPOBEPKY TypbOTpMMMEpa.
- NpoBepbTe BEHTUMALMOHHbLIE OTBEPCTUSA Ha
npeameT OTCYTCTBUS 3arpsi3HEHUN.

He ncnonb3yite TpuMMeEp, Yy KOTOPOro
NMOBPEXAEHbI UV N3HOLLEHbI NMPEeAOXPaHNTESb-
Hble YCTPONCTBA (KHOMOYHBbIN BbIKJTIOYaTESb,
3aLLUMTHbIN KOXYX) U/WUN KaTyLlKa C IECKON.

- Hukorpa He paboTainTe 6e3 3aLlmUTHbIX
NpUCNOCoBEeHNIA.

- Mepepn Ha4anomM paboTbl MPOKOHTPOAMPYIATE
cbipbe. YoanvTe noCTOPOHHME NPEAMEThI U
cnegyTe 3a UX OTCYTCTBMEM BO BPEMS PabOoThl
(Hanp., cy4ku, BEPEBKM, NMPOBOJIOKA, KAMHU ...).

- Ecnu Bo Bpemsi paboThl Bbl BCE Xe HATOJIKHE-
TeCb Ha nNpendaTtcTene, OCTaHOBUTE TDUMMEP
1 U3BJIEKUTE aKKyMynaTop. Yaanure npensr-
CTBUE; MPOBEPbTE TPUMMEP Ha Hann4ne
nOBpe>KJJ,eHVII7I 1 B Clly4ae HeOﬁXOﬂ,VIMOCTI/I
coavite ero B PEMOHT.

lMpumeHeHne /OTBETCTBEHHOCTb

OMACHOCTb!
JABUXEeHNe NHCTPYMEHTa
no uHepuun!

184

- Y6upatb pyku 1 HOru us paboueii 30Hbl,
[0 MOJIHOM OCTaHOBKM pexyLuero koppa!'

JaHHbI TYpOOTPMMMEP MOXET CTaTb NPUYMHOM
CEepPbE3HbIX TPaBM!

- MNpumMeHsinTe Typ6oTPUMMEP UCKITIOYUTENTBHO
Mo HAa3HAYEHMIO, YKa3aHHOMY B JAHHON
VNHCTPYKLUAN.

Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 32 6€30MaCHOCTh

B paboyeit 30He (pagnyc 2 MeTpa).

- Cnepute 3a T€M, 4TOObI B6AM3M ONACHOM 30HbI
(pagmyc 15 M) He 6bino ntoael (B 0COGEHHOCTM
0ETEeN) N XXKNBOTHBIX.

OnacHo! NMpu ncnonb3oBaHUM CPEACTB 3aLum-
Thl ClyXa U U3-3a LymMa paboTatoLero
YCTPOICTBA MOXHO He yCJbllaTb Npuonnxa-
IOLLUXCSH JIIOAEN.

[ocne ncnonb30BaHUS OTCOEONHANTE akKyMysi-
TOP, 1 PErYNSPHO NPOBEPSNTE TPUMMEDP —

B 0COOEHHOCTU KaTyLLKY A/15 IECKM — Ha Hannyve
NOBPEXAEHWN 1 B Clly4ae HE0OX0AMMOCTH
NPON3BOAMUTE NX KBAIMPULNPOBAHHLIA PEMOHT.

- HapeBawTe 3almTHble 04KN!

- [1ng 3aWmThl HOT HAEBaMTe YCTONYMBYIO 00YBb
1 AJIVHHBIE BptokK. [lepXuTe nasibLibl PyK 1
HOTY Ha yaaneHnn OT PexyLLero Kopaa — B 0CO-
©6EeHHOCTM Npu aKcnayataumm TypbotTpummepa!

- lNpu paboTe Bceraa cTolTe HaaexHo, yCTonyum-
BO M MOCTOSIHHO COXPaHsiTE paBHOBECHE.

BHUMaHue npu ABUXEHNN HA3a4, CMINHOMN.
OnacHOCTb CNOTKHYTLCS!

- PaboTaiiTe TONbKO B YCNOBUSIX XOPOLLEW
BUAVIMOCTMU.

- He TaHMTECH Aaneko. YTobbl n3bexats nepey-
TOMJIEHUS, N3MEHsNTE NoJIoXeHne Tena Bo
BpemMa paGOTbI n He 336y,ﬂ,bTe O AOCTATO4YHbIX
nepepbiBax ass oTabixa. 3T0 NO3BOAUT Bam
COXPaHUTb YHLUNA KOHTPOJIb HA, SNEKTPOUH-
CTPYMEHTOM B HEOXUNOAHHbIX CUTYaLMNAX.

IMepepsbiBbl B paboTte

- Hukorpa He octaensiiite Tpummep 6e3
NprYCMOTPa Ha MecTe PaboThbl.

- Ha Bpems nepepbiBOB B paboTe 0TCOeanHANTe
aKKyMYSTOP U XpaHuTe TpuMMep B 6e3onac-
HOM MecCTe.

- Ecnmn Bam Heo6xoanmo npepeath paboTy,
4TOObI NEepPenTn B ApYyroe MecTo, 06s3aTesibHO
BbIKJIIOYUTE TPUMMED, AOXANTECH OCTAHOBKM
paboymx OpraHoB 1 OTCOEANHUTE aKKyMyNsTop.
HocuTe TpumMmep 3a pyuKy.



YyuutsiBarite okpyxaroLyue yciosusi

- O3HaKOMbTECH C OKPYXKAIOLLMMM YCOBUSAMU
1 YYUTbIBAWTE BCE BO3MOXHbIE BUbI OMacHO-
CTU, KOTOPbIE MOTYT ObITh HE C/bILLMMbI U3-32
LyMa MexaHu3moB Typ6oTprummepa.

- Hukorpa He paboTante ¢ TPMMMEPOM Mpu
Yrpo3e rpo3bl, BO BpeEMA A0XAA UK BO BiaX-
HOW cpege.

- He paboTaiiTe ¢ TpMMMEpPOM BO3J1e BOAb! U
npsiMo B BoZe (nnaBaTtesibHble 6acceitbl, pyybn
VN CafoBbIe MPYAbI).

Be3onacHoe o6palieHne ¢ akKkyMynsaTopom
-> anMMTe BO BHMMaHMe yKka3aHNA TEXHUKIN
6€30MacHOCTN Ha aKKyMyNSTOPE.
i
|:|+ -1 | MOXXAPOOMACHO!
KopoTkoe 3ambikaHue!

- He nepeMbikaiiTe KOHTaKTbl aKKyMyJiSTOpa
MeTaJIn4eckumu npeamMmeTamMm.

A MO>XXAPOOMACHO!

B npouecce 3apaaku 3apsiXaeMmblil akKKyMyJisi-
TOpP A,0/MKEH HAXOAUTLCS HAa HeCropaemMom,
YKaponpo4YyHOM, U HENMPOBOASLLEM OCHOBAHUN.

Cnepnyet ypanutb OT 3apsiAHOro yCTPOMCTBA
1 aKKyMynsiTopa egkue, ropioume v IerkoBoc-
nnameHsiowmecs npeameTbl. B npouecce
3apsaKu Henb3sl YKpbIBaTb 3apsAHOe YCTPOii-
CTBO U aKKyMYNSITOP.

Mpwu nosiBNEeHnN AbiIMa UV OFHS HEMEeAJIEHHO
0TCOEeAVHUTb 3apsAHOe YCTPOICTEO OT CEeTH.

3apskaTb aKKyMyNiTOpbl paspeluaeTcs
TOJILKO NP MOMOLLY OPUTMHANbLHOrO 3apsaa.-
Horo ycTpoiictea GARDENA. NMpu ucnone3o-
BaHUM APYrux NpMOopOB aKKyMynsiTOpbl
MOrYyT UCMOPTUTLCS, U AiaXKe MOXET BO3HUK-
HYTb NoXxap.

A B3PbIBOOINACHO!

3awmiainTe CMEHHbIW aKKyMynTop OT

HarpeBa u orHs. He knagute npu6op Ha

HarpeBaTtesibHble NPUGOPLI U He ocTaBnsAlTe

HaA0/1ro Ha COJTHLIENEKe.

ﬂ He nonb3oBartbcs 3apsaaHbIM
YCTPOMCTBOM BHE NOMELLEHUNA.

- Hukorpa He MoyuTe 3apsaHoe
YCTPOMCTBO.

Mcnonb3yrte akkyMynaTopbl TOABKO Npw
okpyxatowen Temnepartype ot 0 °C go + 40 °C.

Mpuweawnii B HErog4HOCTb akKyMynsaTop
NOANEXMNT HaAJIeXaLlen yTUaM3aumm.
Ero Henb3si nepeckbinarb No noyTe.

3a JoNoNHUTENBHON MHDOPMaLIME
obpallanTecb B MECTHBIE MPEATNPUSATUIS,
3aHMMaloLLMecs yTuam3aaLumen oTXo40B.

HeobxoammMo perynsipHO NpoBepsTh 3apsaHOe
YCTPOWCTBO Ha HANNYNE NOBPEXOEHUIA 1 NPU-
3HaKW CTapeHus (M3HOLLEHHOCTb) 1 UCMONb30BaTh
€ro TOJIbKO B MICMPABHOM COCTOSIHUW.

Mpunaraemoe K MHCTPYMEHTY 3apsaHOe
YCTPOMCTBO pa3peLLIaeTcs UCMob30BaTh
TOJIbKO [/151 3aPSAKMI MNOCTABSEMOrO C UHCTPY-
MEHTOM aKKyMyisTopa.

He paccuntaHHble Ha 3apsaKy TUMbl aKKyMyis-
TOPOB 3apsixaTb 3TVM NPUOOPOM HENb3S
(OnacHocTb Bo3ropaHus)!

He ponyckaeTcsa paboTta TpMMeEpa BO BPEMS
3apaaKu.

3BapskariTe akKkyMynsTOp TOJIbKO Npy TEMMNepa-
Type ot 0 °C no 45 °C. NMocne 3Ha4nTENbHbIX
Harpy3ok cHavana faiTe akkyMynsaTopy OCThITb.

PaspeluaeTca ncnonb3osath TONbKO OPUrMHANb-
Hble akkymynsitopbl GARDENA.

XpaHeHune

TpuMMep Henb3a XpaHUTb NPY TemMMepaType
Bbilwe 35 °C nnu nog Bo3AenCcTBUEM NPSMbIX
COJTHEYHBIX JTy4EN.

He cnenyeT xpaHuTb TRUMMEP C NPUCOEAMHEH-
HbIM aKKyMyISTOPOM, 3TO MOMOXET n3bexarb
HernpeaHaMEPEHHOMO BKIIIOYEHNS Y HECHACTHBIX
Cny4aes.

He xpaHuTb TpMMeEp B MECTaX, MOABEPKEHHbIX
CTaTU4YECKOMY 3JIEKTPUHECKOMY 3apsafy.

OnacHo! 9TOT UHCTPYMEHT CO342ET BO BPEMS
paboThl anekTpomMarHnTHoe none. Mpu onpene-
JIEHHbIX 06CTOATENLCTBAX 3TO MOJIE MOXET B3au-
MO[EeNCTBOBaTb C aKTMBHLIMM MJIN NaCCUBHLIMM
MEZVLVHCKMMUN UMMaHTatamu. Bo nabexanve
puUCKa CEPbE3HONM NN AaXe CMEPTESIbHON onac-
HOCTW, Mbl COBETYEM JIIOASM C MEAULIMHCKMMN
MMMaHTaTamMy 1o paboTbl C UHCTPYMEHTOM MPO-
KOHCYJ/IbTUPOBATLCS C BPAYOM WU U3rOTOBUTE-
JIEM MEeAMLIMHCKOrO MMMiaHTaTa.

OnacHo! He BbINONHANTE MOHTaX, KOrAa PsaoMm
HaxoaaTca ManeHbkne aetu. MNpu MoHTaxe

OHW MOTYT NPOrfIOTUTb MENIKMEe AeTann, Kpome
TOr0 CYLLECTBYET ONACHOCTb 3a40XHYTbCS

B MOJINATUIIEHOBOM MakeTe.
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3. MoHTax

C6opka Tpummepa: 2 BHUMAHME!

—_

YCTaHOBKY py4ku pa3peluaeTcs Npou3BoAUTb TONTbKO
npw YC/I0OBUU, 4YTO Kabesib MeXAay PYHKOW M LUTAHroMn
Haxo4UTCS B UCNIPAaBHOM cocTosiHuu. Ecnu kabenb
NMOBPEXAEH, TO PYYKY YCTaHABNUBaTb HEJb39.

B aTom cny4ae cBs)xutech ¢ opuLmanbHbIM AUI€pOM
GARDENA B Bawem peruoHe.

Q BHUMAHMUE!
AkcnnyaTtauus TpMMMepa pa3peLluaeTcs ToJbKO

C YCTAHOBJIEHHbIM 3aLNTHbLIM KOXYXOM @.

. OCTOPOXHO 13BMEeKMTE 13 yrnakosku pydky (D BMecTe Co

wtaHroi @. Mpu 9TOM He AOMNYyCKaeTcs TAHYTh 3a kabesb.

. Y6eamTech, 4To 3axmnmHas BTyska (8 HaxoamTCs B OTKPLITOM

COCTOSIHUW (CMBOT 3aMOK OTKPbIT).

. HapeuHbTe pyuky O Ha wranry @ o wenyka. Mpu atom kabenb

He OOJIKEH Nepekpy4nBaTbCAa UK 3aXnMaTbCA.

. MoTsHyB 3a pyuky D, NpPoBEPLTE, MPOYHO JIM OHA CUAUT Ha

wraHre @. Mocne moHTaxa pydka D v wraHra @) Gosblie He
MOTYT ObITb Pa3beauHeHbI.

. 3akpyTute 3axnMHyto BTyKy (® (CumMBOT 3aMOK 3aKpbIT).
. BoitaiHnTe 6n10kmpoeky (9 4ononHUTeNsHOM pyykm @), Boasute

06e 3aLesnku @ OoMoSIHUTENbHON PyYKkn @) 1 3aLLeNiKHUTE UX
kaHaskamu ® Briepes B OTBETHON YacTy @).

. 3aaBuHbTE CKOOY AN 3aLLMTLI pacTeHunin @) cnepean B BEPXHIO

kaHaeky (® ronosku TpummMepa @. Mpy aTOM cneaute, YTobbI
pabouyee kosieco @ morno cBo60AHO BpalLaThes (T.€. 3aBoanTe
CKOOY M3rnbom BBEPX).

. HapeHbTe 3aumtHblii Koxyx () Ha ronosky TpummMepa @).
. MoBopaymBainTe 3aLmMTHbIN kKoXyx (D, noka oH He ByaeTt

NOSHOCTLIO caaBnvBaTthest (06e cTpenkn @, ® HaxopsTcs
Opyr HaNnpoTuB apyra).

. MoBopaymBanTe 3aLMTHLIN KOXyX (D NPOTUB 4acoBOW

CTPEesku A0 Lienyka.

4. Beopg B akcnnyartauuio

3apsgka akkymynsaropa: /_\ BHUMAHMUE!
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MepeHanpsxeHune pa3pyLuaeT akKyMmynsaTop
1 3apsaHOe YCTPOMCTBO.

- MoaknioyaiTe yCTPOMCTBO TOJIbKO K CETU
C pernamMeHTUPOBaHHbIM HaNpPsHXKeHUEM.
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GARDENA
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Mepep, nepBbIM MCMONL30BAHNEM HYACTUYHO 3aPSXKEHHDIV aKKyMynsiTop
HY>KHO 3apsanTb NMOSIHOCTBIO. [POA0MKUTENBHOCTL 3aPSAAKM (NPK No-
HOCTbIO pa3psixeHHOM akkymynatope) cMm. ri. 10. TexHnueckune JaHHble.
JINTMEBO-NOHHbIN aKKyMyNSITOP MOXHO 3apsixaTb npu 1to6om
COCTOSIHUM €ro 3apsiaa 1 NPov3BOJIbHO NPepbIBaTh 3apsiaKky, 6e3
Bpeaa ans akkymynsatopa (abdekta namaTm HeT).

1. Boasute 06e KHOMKK pasbnoknposky (@) v BbiHbTE akkymynsaTop &
13 ruesna (8 Ha pyudke.

2. BctaBuTb pasbem kabens 3apsaaku @ B akkymynatop ®.
3. BcTaBuTb 3apsaHoOe yCTPocTBo (8) B PO3ETKY CEeTU.

JNamnouka koHTpons 3apsiaa (9 Ha 3apPsSAHOM YCTPOWCTBE MUraeT
KaXaylo CeKyHAy 3eNeHbIM CBETOM: AKKYMYNSITOP 3apsiXXaeTcs.

JNamnouka koHTpons 3apaaa (9 Ha 3apsaaHOM YCTPOCTBE
CBETUTCS 3eJ/IeHbIM CBETOM: AKKYMYJISITOP NOJIHOCTbIO 3aPSXKEH.
(OnuTenbHOCTb 3apsakun ykasaHa B . 10. TexHNYeckme AaHHbIE).

WUHpukaTop ypoBHS 3apaaKyM aKkKyMMYNSiTOpa BO BpeMs 3apsaku:
3apsaka 100% L1,L2wn L3 ceeTtarcs.

3apanka 66 -99 % L1 wu L2 ceetarcs, L3 muraer.

3apspka 33 -65% L1 ceetutcs, L2 muraer.

sapagka 0-32% L1 mwuraer.

B npouecce 3apsaaku cneayet perynsipHo KOHTPOMPOBaTb X0Op,

3apsaaKu.

4. MNMocne 3aBepLUEHMs NPOLECCa 3apsakm CneayeT 0TCOeaNHUTD
akkymynatop ® ot 3apaaHoro yctporictea ®. CHavana
oTcoeamHuTe akkymynatop (& oT 3apsaHoro yctpoiictea (®),
3aTeM BbIKNIIOUMTE 3apsiiHOE YCTPOMCTBO (B U3 CeTw.

5. BecrasbTe akkymynatop & B rHesno (6 Ha pydke Ao Lwenyka.

He ponyckaTb rny6okoil pa3psaaku:

Ecnu akkymynsiTop pa3psikeH, Cuctema 3aLumThl OT F1yOoKoi
paspsiaku aBTOMATUYECKM BbIK/IIOHAET YCTPOWCTBO, MPEXAE YEM
HanpsKeHNe Ha akKyMynsTope ynageT HxKe AOMYCTUMOrO MUHU-
Myma. YTo6bl MOJTHOCTLIO 3aPSKEHHDIN aKKyMYNISITOP HE pa3psi-
OWncs Yepes BbIK/IIOYEHHOE U3 CETY 3apsiAHOe YCTPOMCTBO, NOCe
3aBepLUEHVSs 3apaaKku ero He06X0AMMO BbIHYTb U3 3apSAHOrO
ycTpoicTBa. MNocne xpaHeHust akkymynsitopa 6onblue 1 roga ero
HeobX04MMO CHOBA MOJIHOCTLIO 3apaanTb. Ecnun akkymynaTop
HaxoOWTCs B COCTOSIHUN FTyHOKOM pa3psiaKu, lamMnoyka KOHTPOIs
3apsna (@ ObICTPO MUraeT B Havase NpoLeaypbl 3apaaku (2 pasa

B cekyHay). Ecnm namnouyka koHTposns 3apsaa ) Bce ele npoao-
XaeT BbICTPO MuraTh Mo nctedeHnn 10 MUHYT, TO 3TO YKa3bIBaeT Ha
HencnpaBHOCTb (CM. 8. YcTpaHeHue HencnpaBHocTel). Ecnn
muraet ceeToanoa HevcrnpasHocTy @) Ha akkyMynsTope, TO 3T0
YKa3blBaET HA HEUCMNPABHOCTL (CM. 8. YCTpaHeHve HeMcnpaBHoO-
cten). Mpn NoaHOM pa3paake akkyMynaTopa MOXET NPOUTU A0

20 MUHYT, Npexae YeM CBeTOANOAbI 0TOOPA3AT HU3KNIA YPOBEHb
3apsiakv akkymynstopa. lNpouecc 3apsakm nHauumpyeTcs B ntoboe
Bpems muraHvem ceetoauona @ Ha 3apsiagHOM YCTPONCTBE.

WUHpnkaTop ypoBHS 3apsiaKu aKkKyMMYJiTopa BO BpeMs PaboThi:
- HaxmwuTte kHonky (B) Ha akkymynsiTope.

3apsaka66 -99% L1, L2 n L3 ceetarcs.

3apagka33-65% L1 wul2cBerarcs.

3apagka 10-32% L1 ceetutcs.

3apsgka 1- 9% L1 mwuraer.

3apspka 0 % VMingukaumsa oTCyTCTBYET.
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5. O6cnyxuBaHune

OINACHOCTb! OnacHOCTb TPaBMMUPOBaHUSA B TOM Clly4ae, ecnv npu
OTNYCKaHMUM KHOMKW Nycka He NPonU30iaeT OTK/IIoYeHUs
aKKyMyJNSITOPHOro TpuMmmepa!

- He nepemMbikaTb 3alMTHbIE U OTKJIIOYAIOLLME YCTPOUCTBA
(Hanp., He NpUBS3bIBaTb GJIOKMPOBKY BKJIIO4YEHUS K py4ke)!

Yrpo3a TpaBmupoBaHus!

- CHUMaITe akKyMyNsiTOp nepea KaXxabliM U3BMEeHEHUeM
paGoyero NoNOXeHUs, AJIUHbI LUTAHIU, AONOJIHUTENIBHOW
PY4KU UK CKOObI As 3aLUThl pacTeHui!

YcTaHoBka paboyero
MoOJIO)KeHuUs :

"

Pa6ouas no3uuusa 1: PaGouas no3uuus 2:
CraHpapTHoe KowweHwve TpaBbl nop,
KOLLIEHWE TPaBbl npensTCTBUAMM

Pa6Gouas nosuuusa 1:
[ns cTaHOapTHOMO KOLLEHUS TPABbI.

PaGouas nosuuus 2:

1. HaxmuTe negans (6 v onycTuTe WTaHry BHU3 10 Tpebyemoit
paboyeii No3uumn.

2. OtnyctuTe nepanb (6) 1 3aLLENKHUTE LUTaHry.

BHUMAHME! B pa6ouux nosuuusix 1+ 2 cnepyet nsberate
KOHTaKTa rosIoBKW TpMMMepa C NOYBOM.

Moacrpovika Tpummepa Perynuposka AfMHbI LUTAHIU:

o pocty: - OcnabbTe 3aXUMHyI0 BTYKY (), BbiaBUHLTE pyuky (D Ha Tpebyemyio
JUIHY LUTAHTM 1 CHOBA 3aKMITE 3aKUMHYIO BTYIKY ().

3axumHas BTyska @ gomkHa ObiTh 3aTAHyTa Tak,
4YTOObI NPEAOTBPATUTH CMELLLEHUE LUTAHI .

Perynupoeka nosioXXeHusi 40MONHUTENbHOW PYKOSATKM:

- BbiTaHUTe 6510KMPOBKY (9 AONONAHUTENBHO PYKOSTKM @),
HaACTPOWTE AONONHUTENBHYIO PYKOATKY @) Ha TpebyeMblii
HaKJIOH 1 CHOBA OTMyCTUTE GIOKMPOBKY (9.

Ecnu TpuMMeEp NpaBuibHO HACTPOEH Ha POCT, TO TENO
HaxoAMTCS B NPaBUIbHOM MOJIOXEHMM 1 FofI0BKa TpMMMepa
B paboueit no3uumum 1 HakJIoOHEHA HEMHOTO Briepes.

- Jepxunte Tpummep 3a pydky O 1 OONOAHUTENLHYIO pydKy @) Tak,
4yT0ObI FOSIOBKA TPUMMeEpA Obinia cierka HakioHeHa Brepes.
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YcrtaHoBka cko6bl Ans
3aLnTbl PaCTEHWIA:

3anyck Tpummepa:

YanuHeHune pexywero
Kopaa (aBToMaTuyeckm):

6. XpaHeHue

PaGouee nonoxeHue MonoxeHune ansa xpaHeHUs

- MoBepHYTb CKOOY ANS 3aLwMTbl pacTeHuii @) Ha 90°
B XXesiaemoe nosioxeHue o bukcauum.

BknioyeHne Tpummepa:

1. HaxaTb 1 fepxaTb HaxaTtomn KHOMKY G/10KMPOBKY BKIOYEHNS @),
3aTem HaxaTb MyCKOBYIO KHOTMKY @) Ha pyKosTKe TpuMMepa.

2. OTNYCTUTL KHOTKY G/10KMPOBKM BKtOYeHNs @).

OTKJIl0YEHMEe TPUMMepa:
- OTNyCcTUTB KHOTKY nycka @) Ha pyKosiTKe.

TobKO MPU MaKCUMabHO AInHe pexyLuero kopaa @)
OOCTUraeTCs YICThIN Cpes ra3oHa.

[Mocne oTknYeHUs TpYMMEPa 1 OCTAHOBKM KaTyLLKM C KOPAOM
pexyulaa 4acTb Kopaa @ YAJIMHAeTCS aBTOMaTU4eCKu.

MoCcKObKY PEXYLLIMA KOPA, YAIMHAETCA TObKO HEGONbLUVMMN
CTyneHsiMU1, nHoraa TpebyeTcst HECKONBKO (0 6) pa3 noBTOpUTb
NPOLLeCC BKIOYEHNS. Mpu 3TOM BaXKHO Kax bl pa3 AoXAaTbCs
MOJIHO OCTaHOBKM KaTyLLIKN C KOPAOM.

PexyLmin kopa, AOCTUraeT A0CTaTOMHOM AJIMHbI, KOrAa Npu BKoYe-
HUW SICHO CIbILLEH Yaap ero KOHLA Mo orpaHuynTento kopaa @.

Mocne n3pacxofoBaHMs KOPAA HYXKHO CMEHUTb KaTyLUKY
(GARDENA KacceTta cmeHHas, apT. 5306).

3aBepLueHne paborTsbi:

Yrununzauyns:
(cornacHo RL 2012/19/EU)

MecTo XxpaHeHus 0MKHO ObITb HEAOCTYMHO ANs AeTEN.
1. 3apsamnTb akkymynsiTop.
2. XpaHuTb TPUMMEP B CYXOM MECTE, 3aLLMLLIEHHOM OT 3aMep3aHus.

Coser:
Tpvlmmep MOXHO noABeLlumnBaThb 3a Py4Ky. |-|pl/l XpaHeHunu B noase-
LLIEHHOM COCTOSIHUM rOJI0BKA TPMMMEpPA He NeperpyxaeTcs.

MHCTPYMEHT He paspeluaeTcs BbibpackiBaTb B ObITOBON MyCcop,
ero Heob6xoaMMo NoaBepraTe KBaIMOULMPOBAHHON yTUAN3aLMN.

- BaxHO: YTUAN3NPYNTE MHCTPYMEHT YePEe3 KOMMYHasbHbIE MYHKTbI
yTunuaaumm B Bawwem parioHe.

189



Yrunusauyuns
aKkkymynsropa:

Li-ion

JNntnessbiii akkymynstop GARDENA conepXuT IMTUeBO-NOHHbIe
3/IEMEHTbI, KOTOPbIE MOCIIE YNOTPEONEHUS HENb3s BbIOPAChIBaTb
€ 06bI4YHbIM LOMALLHUM MYCOPOM.

BAXHO:

B Poccuy npaBuiibHY0 yTUAM3ALMIO BbINOHUT CeLyanvau-
POBaHHbI MYHKT NPMEMA OTXOL0B, UM KOMMYHaNbHas ciyxo6a
YTUAU3aLUN.

1. MONHOCTLIO Pa3PAANTL INTUEBO-NOHHbIN aKKyMYNSTOP.
2. YTUnmM3unpoBaTtb akkyMynsTop COrfiaCcHO YyCTaHOBIEHHOMY MOPSAKY.

7. TexHnyeckoe oo6cnyxuBaHue

OIACHOCTb! f

Yuctka Tpummepa:

3ameHa kaTyLKu ¢ Kopaom:
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OnacHOCTb TPABMMPOBAHUS PEXYLLM OpraHom!

- Mepep 06cnyxuBaHMeM TpUMMepa creayeT CHATb
akkymynsitop!

OnacHOCTb TPaBMMPOBaHUSA U NPUYMHEHUS MaTepuasnbHOro

yuwep6a!

- He pa3speluaetcs ounwath TPMMMEp B BOAE UM NMOA,
cTpyei Boabl (B 0COGEHHOCTM C MOMOLLbIO MOEK BbICOKOIO
naeneHus)!

He ponyckaiite ckonnieHus rpsiav B BO3ayxo03abopHuKe.

-> lNocne NPUMEHeHNs CrneayeT O4YUCTUTb BCe NMOABMXHbIE YacTu,
B 4aCTHOCTM, yAanuUTb OCTATKX TPABbI U rpsasu 13 koxyxa @ un
BEHTUNALMOHHBIX Liienel @.

Yrposa tpaBmupoBaHus!

- Hukoraa He UCnonb3ynTe MeTaInyeckme pexyLume
3JIEMEHTbI, a TaKKe NPUHAAJIeXHOCTU UK 3an4acTu,
He npepycMoTpeHHble dupmoni GARDENA.

Heo6x0auMO UCNoNb30BaTh TONIbKO OPUTrMHANbHbIE KATYLUKN
c TpuMMepHbIM Kopaom GARDENA. KaTywwku ¢ TpuMMepHbIM
KOPAOM MOXHO npuobpecTu y 6nmxaiiwero, opuumnanbHOro
nunepa GARDENA.

e KaTyLuka ¢ kopaom ans typbotprmmepos GARDENA ApTt. N° 5306



1. CHUMUTE aKKyMysTop.

2. OQHOBPEMEHHO COXMMTE KPbILLIKY KaTylikm (3 B MecTe 06enx
3awénok @ n cHumute.

3. BblHbTE KaTyLiKy @9,
4. Mpw HEOBXOAMMOCTY YAANUTE rPsi3b.

5. MponycTuTb TPUMMEPHBI kopz, @) ¢ HoBoW KaTyLuky @ yepes
netnio @, BLITAHYB ero npumepHo Ha 10 oM.

6. BNoxumTb kaTyLuky 6.
Mpw aTOM TPUMMEPHBIN KopA &) He AOKHA 3aXUMATHCS.

7. YcTaHoBUTE KpbILLKY KaTyLukin (3 Ha aepxaTesb KaTyLwky Takum
06pasom, 4To6kI cpadoTanu obe 3aenkm @J.

- ECnn He yaaeTcs yCTaHOBUTb KPbILLKY KaTywku (3), nokpyTuTe
KatyLuky @ B pasHble CTOPOHI, 4TOObI KaTyLuka ¢ kopaom @
MOJSIHOCTBIO BOLLNA B AepXaTeb.

8. YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

Yrposa OnacHOCTb TPABMUPOBAHUS PEXYLLM OpraHom!
I
TpaBMNpOBaHUs: - B cnyyae HeMCNpPaBHOCTV HEMEAJIEHHO BbiHbTE aKKymynstop!

BoiTaruBaHue pexxyLiei HuTu  Ecnv TpuMMEpHbI Kop, CIULLIKOM KOPOTKUIA UAK HE noaaeTcs
U3 KaTyLKn aBTOMATWNYECKU NPU BKIIIOYEHUM, TO €0 MOXHO BbITSHYTb BPYYHYIO.
BPYYHYIO:

1. OTCcoeanHNTE akKyMynsTop.

2. HaxaTb ABMXOK aBTOMATUKK @) BPY4HYIO 1 OHOBPEMEHHO
BbITSHYTb TPYMMEpPHBIN Kopa, @D.

OcBo6OXaEeHue 3aTaHyTOro Ecnv TpyMMEpHBI KOpa, 3aCTPs B KATyLLIKE UK aBTOMaTnye-
WU MPUKANEBLLEro ckasi nogaya Takxe 1 nocne BbITArMBaHUS BPYYHYIO He paboTaerT,
TPUMMEPHOro Kopaa: 10 KoHew, kopaa @), BoamMoxHo, npukmnen k katywke .

1. OTCcoeanHNTE akKyMynsTop.

2. BbIHYTb KaTylLKy C KopaoM G, Kak 0nmcaHo B M. 7. TEXHUYECKOro
obcnyxmBaHus “3ameHa KkaTyLky ¢ Kopaom”.

3. Paamotarb TpUMMepHbIN kopa, @), 0uncTuTh KaTyLky 69
n kopa @), cHosa HamoTaTb kopa, @) Ha kaTyLiky @.

4. O4NCTUTL OBUXOK aBTOMATUKM GD.
LIBuXXoK fomkeH cBOBOAHO NepemMeLLaThbCs.

5. BcTaBuTb KaTyLLUKY C KOPAOM Ha3az, kak OnmcaHo B 1.
7. TeXHNYeckoro obcnyxmBaHus “3ameHa kaTyLky ¢ Kopgom”.

HapyweHnune Bo3moxHas npuumnHa YcTpaHeHue

TpuMmmep GonblLue He KOCUT Koppa, n3pacxopoBaH. - 3aMeHUTb KaTyLLKy C KOPAOM
(cMm. 7. TexHnyeckoe
obcnyxmBaHve “3ameHa
KaTyLku ¢ kopaom”).

CnuiwKoM KopoTkas AjinHa Kopaa = BbITSHYTb TPUMMEPHbI KOpA,
Unn He paboTaeT aBTOMATMYECKAs 13 KaTYLLIKV BPYYHYIO.
nogava kopaa.
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HapyweHnune Bo3moxHas npuymnHa YcTpaHeHune

TpuMmmep GonblLue He KOCUT KoHeL, TprMMepHOro kopaa - OcBoboauTh 3acTpsaBLINI /
3aCTPSAN B KaTyLWKE WAW NPUKUNEN.  MPUKMMNEBLLNIA KOHEeL, Kopaa.
Kopa He nopaéTcs. Kopa, 6bin (Hanpumep, B pesyib- = MoNoXNUTE KaTyLLIKY C KOPAOM
TaTe 3MMHEro XpaHeHus ) B TEN/YIO BOAY NPUMEPHO Ha
NepPECOXLUNM U IOMKUM. 10 yacos.
TpummMep He 3anyckaeTcs AKKYMYNSTOP PaspsiXeH. - 3apaanTb akKyMynsaTop
(cMm. 4. BBOA B 3KCnyaTaumio).
AKKYMYNSTOP HENPaBUIbHO - BCTaBWTb akkymMynsiTop B
BCTaBJIEH B PYKOATKY. PYKOSITKY TaK, 4TOObI KHOMKM
dukcaumm 3awenkHyImCh.
Bnokmposka moTopa. - YCTpaHuTbL 6IOKMPOBKY U
CHOBA 3anyCTUTb MHCTPYMEHT.
BbICTpbI NSHOC KOpAa YacTbIi KOHTaKT kopaa - M3beraTb KOHTaKkTa kopaa
C TBEPALIMU NPeaMeTamu. C TBEpPAbIMU NPeaMETAMU.
TpumMMep He BKJloYaeTcs. Meperpyska akkymynatopa. - MNopoxaute 10 cek. HaxmuTe
Csetoamop HeucnpasHocTtu @) kHonky ® Ha akkymynsTope u
muraet CHOBa 3anycTuTe YCTPONCTBO.

Bbina npesbileHa gonyctumas - OxnaguTe akkyMmmynsTop B

paboyasi Temneparypa. TeyeHue ok. 15 MuH. Haxmute
KHOMNKy (®) Ha akKkymynsiTtope u
CHOBa 3anycTuTe yCTPONCTBO.

JNlamnouka KoHTpons 3apspa®  3apsaHoe yCTPONCTBO Uin - lNpaBubHO BCTaBbTE
Ha 3apsAHOM YCTPOWCTBE He 3apsifiHbIv Kabesb BCTaBEHI 3apsaHoe YCTPOCTBO
cBeTuTcs HEeNpPaBWIbHO. 1 3apsiaHblii kabenb.
Namnouka koHTpons 3apaga® Owwnbka 3apsaku. - M3BnekuTe 1 CHOBa BCTaBbTE
Ha 3apsAHOM YCTPOMCTBE ObICTPO 3apsaHoe YCTPONCTBO.
muraet (2-pasa B ceKyHAay)

Tpummep He BKNOYaeTcs. C6oi1 akkymmynsaTopa/ - Haxmute kHorky ® Ha
Csetoamop HeucnpasHoctm @  [ledekT akkyMMynsTopa. aKKyMyNsiTope 1 CHOBa
cBeTuTCs 3anycTuTe yCTPONCTBO.
AkkymMynaTop 6onblue He LedekT akkymynaTtopa. - 3aMeHUTb akKyMynsaTop
noanaeTcs 3apsake (ApT. N2 9840).

Paspeluaetcsa ncnonb3oBaTtb TOMBKO OPUTMHANbHbIE CMeHHble akkymynaTtopsl GARDENA BLi-18
(ApT. N°9840). Ero MoxHo npnobpecTu B MarasuHe, nio6oro oduumansHoro amnepa GARDENA B
Bawwem pervone.

B cny4yae gpyrux HapyLueHuii Mbl npocum Bac o6paTtutbces B nio60oi ouumanbHbii

cepBuUcHbIii LeHTp GARDENA. PeMOHT pa3peluaeTcs BbiMOJIHATbD TOJIbKO B CEPBUCHbBIX
ueHTpax GARDENA.

9. Umelomecs NpUHaANEeXHoCTn

GARDENA CmeHHast akkymynsa-  AKKyMynSiTop AJi1s LONOHUTENbHOM paboThl ApT. N2 9840
TopHas Gatapes BLi-18 WS Ha 3aMEHY EMKOCTbIO 2,6 AY.
KaTywika c koppom ans ApT. N2 5306

Typ6oTpummepoB GARDENA

192



10. TexHu4yeckue gaHHbie

AKKYMYNATOPHbIA

EasyCut Li-18/23

Typ60oTpUMMEp (ApT. N° 9824)
TonwuHa kopaa 1,5 MM
AnameTp KowweHns 230 mm
AnvHHa kopaa 10m

Mopava kopaa aBTOMATMYECKN

Yucno 060poToB KacceTbl

okoJs10 8500 06/MnH

Macca Bmecte

0oKoso 2,8 kr
C aKKyMynsiTOpOM
AMuUCcCUOHHas XxapakTepucTuka
L,." Ha paGoyem mecTe 68 b (A)
MorpewHocTs k, 306 (A)

YpoBeHb wwyma Lyy,?

3amepeHo 86 ab (A) /
rapaHTuposaHo 90 ab (A)

MorpewHocTb Ky, 4,3 06 (A)

Benuuuna kone6Ganus pyku a,,," 3,5 m/c?

MorpewHocTs k, 1,5 m/c?

Akkymynsitop JIMTNEBO-NOHHBIN (18 B)
EMKocCTb akkymynsitopa 2,6 Ay
AnuteneHoCTb 3apsaKu 0k010 3,54 80 % / okono 54 100 %
akKkymynsitopa

Bpems pa6oTbl Ha
XO0JIOCTOM XoAy *

0K0J10 60 MUH.
(NpY NONHOCTBLIO 3aPSKEHHOM aKKyMynsTope)

3apsgHoe ycTpolicTBo

Hanpa)KeHMe cetm

230B/50 - 60 Iy

Makc. BbIXOQHOW TOK

600 MA

BbixogHoe HanpsikeHue

18 B ([MOCTOSHHbINV TOK)

Cnoco6 namepenus: ! IEC 60335-2-91 2 RL 2000/14/EC.

* [JenctautensHoe Bpems paﬁOTbl MOXET OT/IN4aTbCs OT YKa3aHHOro B 3aBMCUMOCTU OT yC}'IOBVIVI NpUMeHeHusd, cpe3aemMoro Marepuana

N TEXHNYECKOro COCTOSAHNS.

HU1 N0 HOPMUPOBAHHOMY METOAY M MOXET ObITb MCMOJIb30BAHO AJ1 CPABHEHUS C

f Yka3aHHOe 3HaYeHue BUOPALMOHHOIo BO3AENCTBUS NOJIY4EHO NPY NOMOLLU U3Mepe-

APYruMU 351eKTPOMHCTPyMeHTaMu. Ero MoXHO Takxe NpuHSATbL 32 OCHOBY NpU pacyeTe
ANUTENbHOCTU HENpPepbIBHO pa6oTbl. BeninunHa BUGpaLMOHHOrO BO34,eiCTBUS 3J1eK-
TPOUHCTPYMEHTA MOXET U3MEHSTbCSl BO BpeMsi paboTbl C HAM.

11. CepBuc /rapaHtus

CepBuc:

FapaHTus:

MoxanyicTa, 06paTuTeCk No aapecy, NPUBEAEHHOMY Ha 0GpaTHON
CTOpOHE.

Cpok rapaHTim — 12 MecsLEeB Co AHSA MPOAAXM

YCnoBusi rapaHTUIAHOrO 06CNYXMBaHNS U3NIOXEHbI B [apaHTUIAHOM
CBUOETENbCTBE, KOTOPOE BbIAAETCS NPOAABLOM NpY Npoaaxe
TOBapa.

B cnyyae 3atpyaHeHWI C 3TUM YCTPOMCTBOM, NOXanyncra,
CBSIXWUTECH C HaLLe CEPBUCHOW CIY>KO0iA.
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D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Euv6uvn yia 1o npoiov

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,

Ze uvedené zariadenia, ktoré uviedla na trhu v tomto vyhotoveni, spliiaju
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych noriem EU a noriem
$Specifickych pre vyrobok.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto vyhlasenie
platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwaong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepdpeva ekdldopeva anod my etapia pag mpoiovia avrarnokpivovTal

o€ OAeq TIG evappoviopéveq Tipodlaypapéq g EE, ota mpdtuna aopalelag
g EE kat oTa €181ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a jn OUPQUVNUEVI HE TV £TaIpia KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

1 dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« S podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat
Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,

HR Izjava o sukladnosti EU-a
Dolje potplsana turtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime

at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overer

med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

p lje da dolje uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje ni$tavna u slucaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

FI EU-yhdenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EU-direktiivien, EU-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,
in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE. Acest certificat devine

nul in cazul modificdrii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBETCTBUE

Moanucaara ¢pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-/A0Ny YPenu, NyCHaTH B Npofaxda CbriiacHo Hauwara cneundukaLys,
M3NBHSBAT M3NCKBAHWSITA Ha XapMoHMaupanuTe EC-pupextusy, EC-cTanpaptv 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € Ch/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ryby cBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es Atitikties deklaracija

PasiraSanti jmoné Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina,

kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kurie buvo pagaminti misy
gamyklose atitinka ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kok] prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas
su mumis, $i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniajg wymagania
zharmonlzowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de
apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcién de la mercancia:
Descrigao dos aparelhos:

Nazwa urzadzenia:
A készlilékek megnevezése:

Oznageni pristroju:
Oznacenie zariadenia:
Ovopaoia TG CUOKEUNG:

Opis naprave:

Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
O603HayeHve Ha ypeauTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimejums:

Accu-Turbotrimmer
Accu Turbotrimmer
Coupe-bordures a batterie

Accu-Turbotrimmer
Accu-Turbotrimmer
Accu-turbotrimmer
Accu-turbotrimmeri
Turbotrimmer a batteria
Recortabordes con accu
Aparador de relva Accu-Turbo-
trimmer

Podkaszarka akumulatorowa
Akkumilatoros damilos
fliszegélynyiré

Akumulatorovy turbotrimmer
Akumulatorovy turbotrimmer
EmavagopTi{OHEVO KOUPEUTIKO
meTOVIAG

Akumulatorski turbo obrezovalnik
Baterijski turbo trimer za travu
Turbotrimmer cu baterie
AkymynaTtopen Typ6oTpumep
Akuga turbotrimmer
Akumuliatoriné turbo Zoliapjovée
Turbotrimmeris ar akumulatoru

Schall-Leistungspegel:
Noise level:

Puissance acoustique :
Geluidsniveau:

Ljudniva:
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwieku:
Zajteljesitmény szint:
Hlukova hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo oxuog rxou:
Nivo hrupa:

Razina zvuéne snage
Nivel de putere acustica:
HuBo Ha wyma:
Helivéimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
Troksnu jaudas imenis:

gemessen/garantiert
measured/guaranteed
mesurée/garantie
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/garanterad
afmalt/garanti
mitattu/taattu
testato/garantito
medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane
mért/garantalt
naméreno/garantovano
merand/garantovana
HeTENBNKaV/Eyyunuéva
izmerjeno/zagotovljeno
izmjereno/garantirano
masurat/garantat
M3MEPEHO / rapaHTMpaHo
moddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas
izméritais/ garantétais

Art. 9824 86 dB (A) / 90 dB (A)
Typen: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam:
%gz::. %gy ngé’;‘:ﬁ;:e . g:lf) artiklu: Anbringungsjahr der Rok umisténi znacky CE:
Type: ' Tomou: Artnre Aplé £iBoug: CE-Kennzeichnung: Rok udelenia znagky CE:
Typ: Tipi: Artnr Artst: | Yearof CE marking: Etog orpatog CE:
Typer: Tipovi: Art. nr.: br. art. Année d’apposition du Leto namestitve CE-oznake:
Tyypit: Tipuri: Tuoten:o Nr art.: marquage CE : Godina dobivanja CE oznake:
Tipi: Tunose: Art.: Apt. Homep: | Installatiejaar van de Anul de marcare CE:
Tipos: Tiitibid: Art. No: Tootenr: | CE-aanduiding: ToAnHa Ha nocTassiHe Ha
Tipos: Tipai: Art. no: Gaminio nr.: Markningsér: CE-mapkuposka:
Typy: Tipi: Nr artykutu: Izstr.: CE-Meerkningsar: CE-mérgistuse paigaldamise
) CE-merkin kiinnitysvuosi: aasta:
EasyCut Li-18/23 Art. 9824 | Anno di applicazione della Metai, kada pazyméta
certificazione CE: CE-Zenklu:
EU-Richtlinien: EU smiernice: Colocacion del distintivo CE:  CE-markgjuma uzlik$anas gads:
EU directives: Directive UE: Ano de marcagao pela QE: .
Directives européennes : EC-avpekTuan: Rok nadania oznakowania CE:
EU-richtlijnen: ELi direktiivid: CE-jelzés elhelyezésének éve: 2013
EU directiv: ES direktyvos:
EU Retningslinier: ES-direktivas: Ulm, den 11.02.2016 Der Bevollméchtigte
EY-direktiivit: Uim, 11.02.2016 Authorised representative
ﬁgf:r:'a\’ﬁv‘a’%E 2006/42/EG Fait a Uim, le 11.02.2016 Le mandataire
Directrizes da'UE' 2011/65/EG Ulm, 11-02-2016 De gevolmachtigde
Dyrektywy Unii EL]ropejskiej: Ulm, 2016.02.11. Auktoriserad representant
EU-iranyelvek: 2000/14/EG Ulm, 11.02.2016 Autoriseret repraesentant
Smérnice EU: Ulmissa, 11.02.2016 Valtuutettu edustaja
EU-Predpisy: 2014/?0/EG Ulm, 11.02.2016 Persona delegata
0dnyieg ™q EE: Ladegerét/Battery charger: Uim, 11.02.2016 La persona autorizada
ES-smernice: 2014/35/EG Ulm, 11.02.2016 O representante
Ulm, dnia 11.02.2016 Petnomocnik
Harmonisierte EN: Batterie/Batterie: Uim, 11.02.2016 Meghatalmazott

EN ISO 12100
EN 60335-1
EN 50636-2-91

IEC 62133
Ladegerat/Battery charger:
EN ISO 12100

IEC 60335-1

IEC 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA-Technische
Dokumentation,

M. Kugler 89079 Ulm
Deposited Documentation:
GARDENA Technical
Documentation,

M. Kugler 89079 Ulm
Documentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler 89079 Ulm

Konformitatsbewertungs-
verfahren:

Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang VI

Conformity Assessment
Procedure:

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex VI
Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe VI

Uim, 11.02.2016

Ulm, diia 11.02.2016
Uim, 11.02.2016

Uim, 11.02.2016

Ulm, dana 11.02.2016
Ulm, 11.02.2016

Ynwm, 11.02.2016

Ulm, 11.02.2016

Uim, 11.02.2016
Ulme, 11.02.2016

Zplnomocnénec
Splnomocneny

O eEouolod0TNUEVOG
Pooblas¢enec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YNbAHOMOLLEH
Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

?uuﬁm?“ (B &

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be
Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br
Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[]
Byn. ,Anapei Nlanues” N© 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com
Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

324

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http ://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
N.NANAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

ABfva

T.K.104 42

EAada

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.

Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Per(i S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 061.,
. XUMK#,

ynuua JleruHrpaackan,
BnaaeHue 39, cTp.6
BuaHec LieHTp

,XUMKkun BusHec Mapk*,
nomewexne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9824-20.960.05/0316

© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com





